CONTRATO DE SUMINISTRO DE PLANCHAS E INSUMOS DE PRODUCCION PARA
USO DE LA IMPRENTA NACIONAL, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE
GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL
No. MG- 048/2014

Nosotros

de este domicilio, portador del Documento Unico de Identidad nimero

I <l cn orbre y representacin

del Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de Gobernacion y

Desarrollo Territorial, Institucién con Ntimero de Identificacién Tributaria

Republica, y que en el transcurso de este instrumento me denominaré “EL MINISTERIO”; y

domicilio, portadora del Documento Unico de Identidad m’lmero_

Y Nvimero de Identificacion
Tributari-

- en caracter de Segunda Directora y Representante Legal de la sociedad SERVICIOS
ARTES GRAFICAS, SOCIEDAD ANONIMA, que puede abreviarse SERVIGRAF, S.A.,

de éste domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
noventa mil novecientos sesenta y dos — cero cero uno - seis, que en el transcurso del
presente instrumento me denominaré “EL SUMINISTRANTE", convenimos en celebrar y al
efecto asf lo hacemos, con base en el proceso de LICITACION ABIERTA No. DR-CAFTA
LA-MG-09/2014, promovido por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial, y en
la Resolucién Nimero TREINTA Y DOS, emitida por el Organo Ejecutivo en el Ramo de
Gobernacién y Desarrollo Territorial, en fecha nueve de septiembre de dos mil catorce, el
siguiente Contrato de “SUMINISTRO DE PLANCHAS E INSUMOS DE PRODUCCION
PARA USO DE LA IMPRENTA NACIONAL, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE
GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL”, de conformidad a la Constitucién de
la Reptblica, al Tratado de Libre Comercio entre Centroamérica, Reptiblica Dominicana y los
Estados Unidos de América, a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracién Publica, que en adelante se denominard LACAP, a su Reglamento, y en
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especial a las condiciones, obligaciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: EL SUMINISTRANTE se compromete a

proporcionar a EL MINISTERIO, los siguientes bienes:

ITEM | CANTIDAD | U/M DESCRIPCION DE LOS BIENES
Mantilla de hule (goma) azul compresible,'PREMIUM", Marca ABEZETA Medidas
1 10 Unidad | 1052x730x1.90 mm. p/Méquina offset SORS-Z
Bidén | _. — . " "
3 20 de 20 Bidones de 20 Lts. de Goma limpiadora AZURA TS (Solucién de acabado) Marca "AGFA
littos | Para planchas CTP Termales AZURA TS libre de quimicos (Compatible con Unidad de
limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo CP-85)
16 © 7,500 Unidad | Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS, de1 cara libre de quimicns,_medidas 24 ?’/32" X
- 281/2"x0.012" (615 x 724 x 0.30 mm.) Marca "AGFA" P/SORM, compatibles cen Unidad de
limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo CP-85
17 500 Unidad | Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS de 1 cara libre de quimicos, medidas 15 3/4"
20 3/32" x 0.006" {400 x 510 x 0.15 mm.) Marca "AGFA" P/GTO52, compatibles con Unidad
de limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo CP-85
18 400 Unidad | Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS, libre de quimicos, medidas 30 5/16" x 409/16"
x 0.012" (1030 x 770 x 0.30 mm.) Marca "AGFA" P/SORSZ, compatibles con unidad de
Unidad de limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo Mod. CP-85
19 2,000 Unidad | Planchas negativas convencionales N555 de 1 cara, medidas 24 7/32" x 28 1/2" x 0.012" (615 x
724 x 0.30 mm.) Marca "AGFA" P/SORM

EL SUMINISTRANTE responderéa de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el
presente instrumento, especialmente por la calidad de los bienes que suministra, asf como de
las consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucién del Contrato, y
corresponderd al Administrador del Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las
obligaciones emanadas del presente Contrato, debiendo informar a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI), las omisiones o acciones incorrectas en

la ejecucién del mismo. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratacién se denominaran Documentos
Contractuales, que formaréan parte integral del contrato con igual fuerza obligatoria que éste
y serdn: a) Las Bases de Licitacién y sus Anexos; b) la Oferta técnica y econémica de EL
SUMINISTRANTE y sus documentos; c) la Resolucién Nimero TREINTA Y DOS, antes
citada; d) Las adendas y las resoluciones modificativas, en su caso; e) El Acuerdo Nimero
SESENTA Y SEIS de Nombramiento de Administrador de Contrato, emitido por el Organo
Ejecutivo en el Ramo de Gobernacién y Desarrollo Territorial en fecha diez de septiembre de
dos mil catorce; f) La Garantia de Cumplimiento de Contrato; y g) Cualquier otro

documento que emanare del presente instrumento. CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y

VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo maximo para la entrega del suministro objeto del




por ciento (50%) de la cantidad contratada en un plazo méaximo de 30 dias habiles posteriores

a la notificacién de la Orden de Inicio. Segunda Entrega: cincuenta por ciento (50%) restante

en 45 dias habiles posteriores a la realizacién de la primera entrega. Obligandose las partes a
cumplir con todas las condiciones establecidas en este conirato y demas documentos
contractuales; asumiendo ademds, todas las responsabilidades que se deriven de este
Instrumento, debiéndose elaborar para cada entrega un Acta de Recepcién del suministro,
firmada y sellada por un Representante de EL SUMINISTRANTE, el respectivo
Administrador del Contrato y el respectivo Encargado de Bodega. La vigencia del presente
Contrato serd a partir de la notificacién de la legalizacién del mismo hasta el treinta y uno de
Diciembre de dos mil catorce. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El

precio unitario por cada uno de los bienes detallados en la Cldusula Primera del presente

Contrato, asf como el monto por la totalidad de los mismos se detalla a continuacién:

P.U. TOTAL
ITEM | CANTIDAD | U/M DESCRIPCION DE LOS BIENES CONIVA| CONIVA
uUs$ US$
Mantilla de hule (goma) azul compresible,"PREMIUM", Marca
ABEZETA Medidas 1052x790x1.90 mm. p/M4aquina offset SORS- 53.00 530.00
1 10 Unidad | Z
Bidones de 20 Lts. de Goma limpiadora AZURA TS (Solucién de
3 20 Bidén de | acabado) Marca "AGFA" para planchas CTP Termales AZURA TS 135.00 2.700.00

20litros | libre de quimicos (Compatible con Unidad de limpieza Equipo
Glunz & Jensen Modelo CP-85)

Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS, de 1 cara libre de
quimicos, medidas 24 7/32" x 28 1/2" x 0.012" (615 x 724 x 0.30 565 42,375.00
mm.,) Marca "AGFA" P/SORM, compatibles con Unidad de ’ :
limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo CP-85

16 7,500 Unidad

Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS de 1 cara libre de
quimicos, medidas 15 3/4" x 20 3/32" x 0.006" (400 x 510 x 0.15 266 1.330.00
mm.) Marca "AGFA" P/GTO52, compatibles con Unidad de —
limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo CP-85

17 500 Unidad

Planchas Digitales CTP Termales AZURA TS, libre de quimicos,
medidas 30 5/16" x 40 9/16" x 0.012" (1030 x 770 x 0.30 mm.) 10.40 £160.00
Marca "AGFA" P/SORSZ, compatibles con unidad de Unidad de ’ o
limpieza Equipo Glunz & Jensen Modelo Mod. CP-85

18 400 Unidad

Planchas negativas convencionales N555 de 1 cara, medidas 24
19 2,000 Unidad |7/32" x 28 1/2" x 0.012" (615 x 724 x 0.30 mm.) Marca "AGFA" 495 9,900.00
P/SORM

uss
TOTAL 60,995.00

El monto total por el suministro objeto del presente Contrato es de SESENTA MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$60,995.00), valor que incluye el Tmpuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA); y que serd cancelado por medio de la Unidad
Financiera Institucional en base a la entrega respectiva, en un plazo efectivo dentro de los

sesenta (60) dias posteriores a la recepcién del suministro, después de haber retirado el
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respectivo Quedan, previa presentacién del Comprobante de Crédito Fiscal a nombre de:
FONDO DE ACTIVIDADES ESPECIALES DEL MINISTERIO DE GOBERNACION y
DESARROLLO TERRITORIAL - IMPRENTA NACIONAL, (segtin indique la Direccién
Financiera Institucional) y del Acta de recepcién del suministro elaborada de conformidad al
Articulo 77 del RELACAP, firmada y sellada por el Administrador del Contrato, y el
representante de EL SUMINISTRANTE. Asimismo dichos precios quedan sujetos a
cualquier impuesto, relativo a la prestacién de servicios y/o adquisicién de bienes
muebles, vigente durante la ejecucién contractual. Por medio de Resoluciones Ntimeros
12301-NEX-2143-2007 y 12301-NEX-2150-2007, pronunciadas por la Direccién General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre de dos
mil siete, respectivamente, EL MINISTERIO, ha sido designado agente de retencién del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, por lo que se
retendra el uno por ciento (1.00%) como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de
los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de
dicho Impuesto, en toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos de
América que se presente al cobro, en cumplimiento a lo que dispone el articulo 162 del

Cédigo Tributario. CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. El gasto indicado sera

cancelado con cargo a la disponibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera

Institucional para el presente proceso. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL

SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a

proporcionar el suministro objeto del presente contrato, de acuerdo a lo establecido en las
Clausulas Primera y Tercera de este Contrato garantizando que la calidad del suministro sea
de acuerdo a lo ofertado y a las especificaciones requeridas. Ademds EL SUMINISTRANTE,
en coordinacién con el Administrador de Contrato se obliga a suministrar los bienes
detallados en la primera cldusula de este Instrumento, en el Almacén de la Imprenta
Nacional, ubicada en 4a Calle Poniente y 15 Avenida Norte No. 829, San Salvador. En cada
entrega se deberd elaborar un Acta de Recepcién del suministro, firmada y sellada por un
Representante de EL SUMINISTRANTE, el respectivo Administrador del Contrato. EL
SUMINISTRANTE se compromete a cambiar los bienes defectuosos o deteriorados, los que
deberdn ser sustituidos en un plazo méximo de cinco dfas calendario posteriores a la
notificacién del Administrador del Contrato. EL SUMINISTRANTE, se compromete a que la
cantidad de bienes objeto del presente contrato estard sujeta a aumentar en base a las

necesidades de EL. MINISTERIO. En todo caso, EL SUMINISTRANTE garantizara la calidad



del suministro, debiendo estar éste, conforme a lo ofertado y a las especificaciones técnicas
requeridas. CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO Y PLAZO DE
RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos de trabajo para
proporcionar a EL. SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo logistico necesario, que

permita el normal desarrollo de las actividades producto de este Contrato. Si se observare
algin vicio o deficiencia en la entrega o calidad del suministro, omisiones o acciones
incorrectas, el respectivo Administrador del Contrato formulard por escrito a EL
SUMINISTRANTE posteriormente a la verificacién del incumplimiento, el reclamo
respectivo y pedird la correcta ejecucién del suministro de acuerdo a lo pactado
contractualmente, lo cual deberd  realizarse en un perfodo maximo de cinco 5 dias
calendario posteriores a la notificacién, salvo razones de caso fortuito o fuerza mayor, caso
contrario se tendra por incumplido el Contrato y se procederé de acuerdo a lo establecido en
los incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA OCTAVA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la notificacién de la legalizacién del Contrato, EL SUMINISTRANTE debera

presentar a favor de EL MINISTERIO, en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional (UACI), la Garantfa de Cumplimiento de Contrato, por un valor de SEIS MIL
NOVENTA Y NUEVE 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$ 6,099.50), equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del Contrato, para
asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual deber4 estar
vigente a partir de la fecha de su presentacién hasta un minimo de seis meses contados a

partir de la notificacién del contrato. CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRADOR DEL

CONTRATO: La administracién del presente contrato segtin Acuerdo Nuimero SESENTA Y
SEIS, antes citado, estard a cargo del Ingeniero EDGAR ANTONIO MENDOZA CASTRO,
Director General de la Imprenta Nacional, quien sera el responsable de verificar la buena
marcha y el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato en base a lo
establecido en el Art. 82 BIS de la LACAP; y conforme a los Documentos Contractuales que
emanan de la presente contratacion, asi como a la legislacién pertinente, teniendo entre otras,
como principales obligaciones las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas
contractuales; asi como en los procesos de libre gestién, el cumplimiento de lo establecido en
las 6rdenes de compra o contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la
ejecucién de los contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable

de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; c) Informar a la UACI, a
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efecto de que se gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de
las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y
mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal
manera que esté conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién final; e) Elaborar
y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de recepcién total o parcial de las
adquisiciones o contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido
en el Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dfas hébiles
posteriores a la recepcién de las obras, bienes y servicios, en cuyos contratos no existan
incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista las
garantias correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las o6rdenes de cambio o
modificaciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos
al contratista relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el
periodo de vigencia de las garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad
de bienes, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para
que ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho dias hébiles; i) Cualquier
otra responsabilidad que establezca la Ley, su Reglamento y el Contrato. Correspondera al
Administrador de Contrato la elaboracién y firma de las Actas de Recepcion respectivas, de
acuerdo al Articulo 82 bis de la LACAP y contendrd como minimo lo establecido en el

Articulo 77 del Reglamento de la Ley. CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de

incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato, las partes
expresamente se someten a las sanciones que la Ley o el presente contrato sefialen. Si EL
SUMINISTRANTE no cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a ¢
mismo, EL MINISTERIO podra declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una
multa, de conformidad al articulo 85 de la LACAP y se atenderd lo preceptuado en el
Articulo 36 de la LACAP. El incumplimiento o deficiencia total o parcial en el suministro
durante el perfodo fijado, dard lugar a la terminacién del contrato, sin perjuicio de la
responsabilidad que le corresponda a EL SUMINISTRANTE por su incumplimiento.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. El presente

Contrato podra modificarse y prorrogarse de comtin acuerdo, por medio de una Resolucién
Modificativa, la cual deberd ser debidamente formalizada por parte de EL MINISTERIO y
por EL SUMINISTRANTE, en caso de prérroga, esta podra hacerse efectiva a través de su



correspondiente documento, el cual asimismo deberd ser emitido por EL MINISTERIO,
previa aceptacién de ambas partes, debiendo estar conforme a las condiciones establecidas
en la LACAP y su Reglamento, especialmente a lo establecido en los Articulos 83-A, 86y 92
de dicha ley y a los Artfculos 23 literal k) y 75 del mencionado Reglamento. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Si acontecieren actos de

caso fortuito o fuerza mayor, que afecten el cumplimiento de las obligaciones
contractuales, EL. SUMINISTRANTE podré solicitar una ampliacién en el plazo de entrega,
toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y que
dichos actos los justifique y documente en debida forma. EL SUMINISTRANTE dard
aviso por escrito a EL MINISTERIO dentro de los cinco dias hébiles siguientes a la fecha en
que ocurra la causa que origina el percance. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo
establecido, esta omisién serd razén suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la
prorroga del plazo contractual. EL MINISTERIO notificard a EL SUMINISTRANTE lo que
proceda, a través de laDireccion de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional; y en caso de prérroga, la cual serd establecida y formalizada a través de una
Resolucién, esta operard siempre que el plazo de las garantfas que se hayan constituido a

favor de EL MINISTERIO aseguren las obligaciones. CLAUSULA DECIMA TERCERA:

CESION. Queda prohibido a EL. SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transgresién de esta
disposicion dard lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademds de acuerdo a lo
establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP. Salvo autorizacién expresa
del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial el contratista no podra transferir o
ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones -que emanan del presente contrato. La

transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a la caducidad

del contrato, procediéndose ademés a hacer efectiva la Garantfa de Cumplimiento de

Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a la
Constituciéon de la Republica, la LACAP, demés legislacién aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés ptiblico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con el suministro objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. EL SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposiciéon y se

obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL MINISTERIO
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las cuales serdn comunicadas por medio de la Directora de la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional. CLAUSULA DECIMA _QUINTA: SOLUCION DE
CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o conflicto que surgiere entre las partes durante la

\ ejecucién de este Contrato se resolverd de acuerdo a lo establecido en el Titulo VIII de la
LACAP. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial senalando para tal
efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO.
EL MINISTERIO podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su

parte: a) Por las causales establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b)
Cuando EL SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes
condiciones de lo ofertado; y c) por comiin acuerdo entre las partes. En estos casos EL
MINISTERIO tendré derecho, después de notificar por escrito a EL SUMINISTRANTE, a dar
por terminado el Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por incumplimiento
imputable a EL SUMINISTRANTE se procedera de acuerdo a lo establecido por el inciso
segundo del articulo 100 de la LACAP. También se aplicaran al presente Contrato las demads
causales de extincién establecidas en el articulo 92 y siguientes de la LACAP. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE, Las partes se someten a la legislacion
vigente de la Reptiblica de El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:

NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucién de este

ontrato, deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecto a partir de su recepcién en las

irecciongs que a continuacién se indican: para EL MINISTERIO, Edifido Ministerio de Gobernacién, 9

septiembre de dos mil catorce.-

SERVIGRAF, §. A,

APARTADO (06) 1179

LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ > San Salvador, E) Saladox,
FISCAL GENERAL DE LA REPUBLICA CrY) * e 7 o
_ (}(/‘f//y@f@v)f/fo//«) NP% ldc'&’%é?w J- i

o\ T SERVIGRAF, S.A.
la_tiidad de San Salvador, a las once horas con treinta y cinco minutos del dfa

Notatio, de este domicilio, comparecen los sefiores, || N
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domicilio, persona a quien por el presente acto conozco e identifico por medio del St
Documento Unico de Identidad nljmero_
_ quien acttia en nombre y representacién del Estado y Gobierno de

El Salvador, especificamente del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial,
Institucién con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil
ciento dos-ciento uno-cinco, en su caracter de Fiscal General de la Repiblica, personeria que
doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Decreto Legislativo Ntmero
Doscientos Trece, emitido por la Asamblea Legislativa el dia cuatro de diciembre de dos mil
doce, publicado en el Diario Oficial Nimero Doscientos Treinta y Uno, Tomo Ntmero
Trescientos Noventa y Siete, de fecha diez de diciembre del mismo mes y afio, mediante el
cual lo eligi6 en el cargo de Fiscal General de la Republica para el periodo de tres afios, que
concluyen el tres de diciembre de dos mil quince, y sobre la base de lo que disponen los
articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de la Constitucién de la Reptiblica;
Dieciocho literal “i” de la Ley Orgénica de La Fiscalia General de la Repdblica; y Dieciocho,
Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, los

cuales le conceden facultades para celebrar contratos como el presente y que en el transcurso

de este instrumento se denominard “EL MINISTERIO”; y por otra parte_

-1 3

persona a quien por el presente acto conozco e identifico por medio del Documento Unico de

Identidad nuimero |1

quien actiia en carédcter de Segunda Directora y

Representante Legal de la SERVICIOS ARTES GRAFICAS, SOCIEDAD ANONIMA, que
puede abreviarse SERVIGRAF, S.A., de éste domicilio, con Ntuimero de Identificacién
Tributaria cero seiscientos catorce — ciento noventa mil novecientos sesenta y dos — cero cero
uno - seis, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a)
Copia Certificada por Notario de Testimonio de Escritura Publica de Modificacién al Pacto
Social de la Sociedad, misma que contiene todas las clausulas que integran el Pacto Social,
Otorgada en esta ciudad, a las nueve horas del dia veintiséis de mayo de dos mil once, ante

los oficios notariales de Pedro Luis Apostolo, inscrita en el Registro de Comercio bajo el

, 00000107
2


karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox

karen.calderon
Textbox


nimero VEINTICINCO del libro DOS MIL SETECIENTOS SESENTA Y SIETE del Registro
de Sociedades, el dia veintidés de julio de dos mil once; y b) Copia Certificada por Notario
de Credencial de Eleccién de Junta Directiva, extendida por la Secretaria de la Junta General
Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas de la Sociedad, el dia veinticinco de marzo de dos
mil once, inscrita en el Registro de Comercio bajo el ntimero SESENTA del Libro DOS MIL
OCHOCIENTOS SETENTA Y OCHO del Registro de Sociedades, el dia dieciséis de febrero
de dos mil doce, en la que consta que fue elegida Segunda Directora de la Junta Directiva de
la Sociedad, para un periodo de siete afios contados a partir de la fecha de inscripcién, por lo
que ostenta las suficientes facultades para comparecer a otbrgar actos como el que amparé el
presente instrumento y que en lo sucesivo se denominard “EL SUMINISTRANTE"; y ME
DICEN: 1) Que para efecto de darle valor de instrumento ptblico me presentan el
documento privado que antecede, el cual estd redactado en cuatro hojas de papel simple. II)
Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, de las cuales, la
primera se lee “Lufs” y la segunda se lee “Maria Teresa Sdnchez”, por haber sido puestas de su
propio pufio y letra, y a mi presencia, en el caricter en que acttian en el Contrato nimero
MG-CERO CUARENTA Y SEIS PLECA DOS MIL CATORCE de SUMINISTRO DE
PLANCHAS E INSUMOS DE PRODUCCION PARA USO DE LA IMPRENTA
NACIONAL, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE GOBERNACION Y
DESARROLLO TERRITORIAL, a que se refiere el documento anterior y que es
consecuencia del proceso de LICITACION ABIERTA No. DR-CAFTA LA-MG- CERO
NUEVE PLECA DOS MIL CATORCE. IIT) Que asimismo, reconocen todos los derechos,
obligaciones, pactos y renuncias de sus representadas, contenidos en las DIECIOCHO
cldusulas que forman parte de dicho Instrumento, el cual ha sido otorgado en esta ciudad y
en esta fecha, y, que entre sus cldusulas principales establece que EL SUMINISTRANTE se
compromete a proporcionar a EL MINISTERIO, un Lote de Planchas e Insumos de
Produccién para uso de la Imprenta Nacional, Dependencia del Ministerio de Gobernacién y
Desarrollo Territorial, que servirdn para cubrir las necesidades relativas al objeto de dicho
suministro, y que asimismo han sido detallados en cuanto a sus caracteristicas y cantidades
en la Clausula Primera del referido Contrato. IV) Que el monto total por dicho suministro
representa la cantidad de SESENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, valor que incluye el trece por



ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios. V) El
plazo mdximo para la entrega del suministro objeto del referido contrato, serd de
conformidad a lo detallado en la Clausula Tercera, estipulandose en la Cldusula Sexta del
mismo la forma de entrega del suministro. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: De ser
auténticas las firmas que calzan al final del anterior documento, por haber sido puestas de su
propio pufio y letra, en mi presencia por los comparecientes, en el cardcter en el que acttian,
asi como de ser legitima y suficiente la personerfa para actuar en nombre de sus
representadas, por haber tenido a la vista la documentacién antes relacionada. Ademas, les
expliqué claramente los derechos y obligaciones a los que se han sometido por medio de este
Instrumento. Asf se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de
la presente Afctd Notarial, que principia al pie del contrato ya relacionado y que consta en
tres hojas d¢ paplel simple, y leido que les hube integramente todo lo escrito en un solo acto,

sin interrugeién, yatifican su contenido y para constancia firmamos. DOY FE.









